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MITTEILUNGEN

Jahresgaben 1972/73

Der erste italienisch geschriebene Kunst-
denkmiler-Band kann Ende dieses Jahres
an die Mitglieder ausgeliefert werden.
Ticino 1, Locarno e il suo circolo, von Professor
VirciLio Girarpont verfalBt, weist etwa
538 Seiten Text und 590 Abbildungen auf:
eine faszinicrende und aullerordentlich
reiche Dokumentation uber die Stadt
Locarno und deren unmittelbare Umge-
bung. Der zweite Tessiner Band, die Circoli
delle Isole (Ascona, Brissago, Ronco usw.),
del Gambarogno (Indemini, Vira, S. Abbon-
dio usw.) und della Navegna (Cugnasco u.a.)
erschlieBend, wird Anfang 1973 in die
Druckerei gehen und diirfte dann als zweite
Jahresgabe 1972 im Herbst/Winter 1973
vorliegen. Die mit vielen Erwartungen be-
dachten ersten Tessiner Binde werden un-
seren Mitgliedern viel Freude und mannig-
faltiges neues Wissen bescheren.

Fir 1973 hat der Vorstand folgende
Gaben bestimmt: Die RKunstdenkmdler des
Kantons Appenzell Auferrhoden, Band I, und
ANDREAS MOREL, Andreas und Peter Anton
Moosbrugger. Ein Beitrag zur Stuckdekoration
des Rokoko in der Schweiz. EUGEN STEINMANN
legt mit dem ersten Kdm-Band Appenzell
AuBerrhoden — er ist dem Hinterland mit
Schwerpunkt Herisau gewidmet — seinen
Erstling vor, dem er den zweiten Band auf
dem Fufle folgen lassen wird. Die Reihe
Beitrage zur Runstgeschichte der Schweiz wird
mit dem Werk uber die beiden Vorarlber-
ger Stukkateure Andreas und Peter Anton
Moosbrugger sinngemil} fortgesetzt. Diese
wissenschaftliches Neuland erschlieBende
Kinstlermonographie wird tber das spe-
zielle Barockthema hinaus allgemein tber
die Technik und Verwendung von Stuck
orientieren. Beide Werke sind in Text und
Abbildungen bereinigt und konnten bereits
in Auftrag gegeben werden, so dal3 die Jah-
resgaben 1973 frithzeitig erscheinen werden.

Jahresbeitrag 1972

Der Computerdienst fir die Admini-
stration wird 1973 eingefithrt. Sie haben
deshalb Mitte Oktober nochmals einen ge-
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COMMUNICATIONS

Dons annuels de 1972 et 1973

Le premier volume d’inventaire rédigé en
langue italienne sera expédié a nos mem-
bres des la fin de cette année. Cet ouvrage
du professeur VirGiLio GILARDONI, inti-
tulé Ticino I, Locarno e il suo circolo, compte
538 pages (environ) ornées de 590 illustra-
tions. Il contient une somme extraordinaire
de renseignements sur la ville de Locarno
et ses environs immédiats. Le fome I1 pas-
sera a 'impression au début de 1973 et sera
distribué a la fin de 'année en complément
du don annuel de 1972 (Circoli delle Isole,
del Gambarogno e della Navegna). Nulle doute
que ces deux premiers ouvrages voués aux
monuments tessinois ne causent un vif plai-
sir a nos membres et n'enrichissent large-
ment leurs connaissances: On les attendait
avec impatience!

Pour I'année 1973, le Comité a décide
de distribuer les deux volumes suivantes:
Die Kunstdenkmdler des Kantons Appenzell
Auferrhoden, tome premier, et ANDREAS
MoRreL, Andreas und Peter Anton Moosbrugger.
Ein Beitrag zur Stuckdekoration des Rokoko in
der Schweiz. L’'inventaire d’Appenzell, le
premier de la série qu’on publiera sur ce
canton, décrit principalement Herisau et
I'arriére-pays. Il a pour auteur M. EuGen
STEINMANN, un nouveau venu dans les
rangs de nos collaborateurs. Un deuxiéme
volume doit suivre sous peu. L’ouvrage
consacré aux stucateurs Andreas et Peter
Anton Moosbrugger s’inscrit dans la série
Beitrdge zur Kunstgeschichte der Schweiz. Cette
monographie aborde un domaine peu
connu encore, et il faut noter qu’au-dela du
théme particulier de l'art baroque, I'au-
teur traite du probléme plus général de ses
techniques et de !’emploi du stuc. Les
manuscrits des deux ouvrages sont actuel-
lement au point; ils viennent d’étre donnés
a I'impression, de sorte que le don annuel
de 1973 paraitra a temps.

Cotisation de 1972

Le service comptable par ordinateur
sera introduit I’an prochain dans notre ad-
ministration. Aussi, au début d’octobre



wohnten Einzahlungsschein als Mitglied-
karte 1972 erhalten. Wir sind IThnen zu
Dank verpflichtet, wenn Sie den Jahres-
beitrag von Fr. 6o.— bzw. von Fr. go0.—
fir Mittelschiler, Studenten, Lehrlinge
(mit Ausweis) und alle weiteren Jugend-
liche bis zum 20. Altersjahr, moglichst um-
gehend entrichten, damit wir den Versand
der ersten Jahresgabe 1972 — Die Kunst-
denkmailer des Kantons Tessin, Band I
(Locarno e il suo circolo) — mit der gebote-
nen Sorgfalt organisieren kénnen. Besonde-
ren Dank natiirlich allen jenen Mitgliedern,
die auch dieses Jahr wieder eine freiwillige
Spende beifugen! Nur wer den Jahresbeitrag
bezahlt hat, kann Anspruch auf die Fahresgaben
erheben ; Sie erleichtern zudem die prizise
Zahlungskontrolle, wenn Sie innert der
30 Tage nach Erhalt des Einzahlungsschei-
nes zahlen. Fiur Thr Verstindnis danken
wir Thnen zum voraus!

Die Jahresversammlung 1973

ist fur 12., 13., 14. Mai in Chur vorgesehen.
Die Biindner Hauptstadt besitzt eine Fiille
von interessanten profanen und sakralen
Bauwerken und Sammlungen, von ihr aus
sind auf Tagesexkursionen in die Herrschatft,
ins Vorder- und Hinterrheintal, ins Pritti-
gau und uber die Lenzerheide nach Tiefen-
castel und Mistail zahlreiche Kostbarkeiten
zu besuchen. Nach einer lingeren Pause
freut sich Graubiinden auf die Giéste der
GSK ganz besonders.

Schweizerische Kunstfiihrer, neue Folge,
im Abonnement

Die ersten kleinen Kunstfithrer der
Neuen Folge haben die Teilnehmer an der
Jahresversammlung 1972 in Solothurn be-
geistert. Das handliche Taschenformat, die
tibersichtliche Anordnung und klare Typo-
graphie, die reiche Illustration mit den
farbigen Titelbildern bringen eine wesent-
liche Verbesserung in der Beniitzbarkeit.
Die erste Serie der Neuen Folge ist ausge-
druckt und kann nun den Mitgliedern an-
geboten werden.

Um den vielen hundert regelmalBigen
Beztigern der Kunstfiithrer-Serien die Be-
stellung zu erleichtern und um die Admini-

avez-vous recu comme a l'ordinaire un
bulletin de versement qui vous servira de
carte de membre pour 1972. Nous vous
sommes reconnaissants de bien vouloir le
remplir aussi tot que possible, de maniére a
nous faciliter I'expédition correcte de la
premiére partie du don annuel de 1972
(Locarno e il suo circolo). Rappelons que la
cotisation normale s’éléve a 60 francs, et
a g0 francs pour les éléves des écoles
moyennes, les étudiants, les apprentis
(attestation a produire!) et tous les moins
de vingt ans. Notre gratitude particuliére
est acquise naturellement a tous ceux qui,
cette année encore, compléteront la coti-
sation statutaire par un don spontané. Seuls
ceux qui se sont acquittés de leur dii auront droit au
don annuel. En payant la cotisation dans les
trente jours suivant la réception du bulletin
de versement, vous faciliterez le controle
délicat des comptables. Merci d’avance!

Assemblée annuelle de 1973

Elle est prévue a Coire pour le 12, 13 et
14 mai. Le chef-lieu du canton des Grisons
posstde un riche choix de monuments
sacrés et profanes, ainsi que des musées.
La ville sera le point de départ d’excur-
sions d’une journée en pays rhétique, ou
de nombreux trésors d’art pourrant étre
visités. On se réjouit la-bas de recevoir
notre Société qui ne s’est plus réunie aux
Grisons depuis bien des années!

Guides de monuments suisses. Nouvelle série par
abonnement

Les premiers guides de la nouvelle série
ont provoqué ’enthousiasme de ceux qui
participaient a4 ’assemblée annuelle de So-
leure. Le format de poche si commode, la
clarté de 'ordre des matieres et de la typo-
graphie, la richesse de l'illustration et les
vignettes en couleur, tout contribue a ameé-
liorer la qualité et a faciliter la consulta-
tion. L’impression de la premiére série de
cette nouvelle édition est terminée et la
mise en vente peut commencer.

Pour contenter les nombreux amateurs
fideles de nos séries et simplifier les dé-
marches, nous créons un abonnement, valable
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stration zu vereinfachen, konnen die Serien
ab Nr. XIII im Abonnement bezogen wer-
den. Die Arbeitsgruppe fur die Schweizeri-
schen Kunstfithrer hat ein gesamtschwei-
zerisches Programm erarbeitet; es umfalBt
an Einzelbauten, Ortschaften, regionalen
und chronologischen Sachgruppen viele
hundert Vorschliage, so da3 auf Jahre hin-
aus die Edition von ein bis zwei Serien pro
Jahr sichergestellt ist und sich langsam eine
schweizerische Kunstgeschichte in kleinen
Monographien zusammenstellt.

Wer sich gleich zu Beginn im Herbst
dieses Jahres als Abonnent einschreibt, er-
hilt die erste Serie der Neuen Folge (Serie XIII)
zu einem Spezialpreis von Fr. r5.—. Ange-
sichts der sehr stark gestiegenen Druck-
preise und der besseren Ausstattung der
Fiihrer mul3 der ordentliche Preis pro Serie
auf Fr. 20.— erhoht werden. Fir alle wei-
teren Details, fur die Bestellung der Einzel-
serie sowle des Abonnements verweisen wir
Sie auf den beiliegenden Prospekt und die
Bestellkarte bzw. den Einzahlungsschein.

Der Bezug der Schweizerischen Kunst-
fihrer im Abonnement sei jedermann be-
stens empfohlen, Sie erhalten damit auf
knappem Raum vielgestaltige Informatio-
nen uber bekannte und unbekannte schwei-
zerische Bauwerke und Kunstsammlungen,
Sie lernen damit auf angenehmste Weise
die Vielfalt der schweizerischen Kunstland-
schaft kennen und empfangen dabei An-
regungen und Impulse fiir fesselnde Kunst-
reisen.

25 Jahre Schweizerische Geisteswissenschaftliche

Gesellschaft

Am 20. September erdffnete der Prasi-
dent der Schweizerischen Geisteswissen-
schaftlichen Gesellschaft, Prof. Dr. Hans
GEORG Banpi, Bern, in der Berner Schul-
warte die Ausstellung, welche die SGG zu
threm 25jdhrigen Bestehen veranstaltete.
Diese Ausstellung «Die Geisteswissenschaften
tm Dienste der Gesellschaft», die bis zum
29. Oktober dauerte, orientierte in an-
schaulicher Weise tiber die Aufgaben der
SGG und bot deren 28 Mitgliedgesellschaf-
ten die Chance, sich einer breiten Offent-
lichkeit vorzustellen. Bundesrat H. P.
Tscuubt richtete bei dieser Gelegenheit an
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dés la série XIII. Le groupe de travail créé
pour ’édition des guides a établi un pro-
gramme couvrant la Suisse entiére. Des
sujets au nombre de plusieurs centaines ont
été retenus (batiments individuels, localités,
descriptions régionales ou apercus chrono-
logiques) ; dans ces conditions, on peut étre
assuré de la parution d’une ou de deux
séries par année. Au bout du compte, la
réunion de ces petites monographies cons-
tituera une sorte d’histoire de Part suisse.
Celui qui s’abonne dés cet automne recevra
pour le prix réduit de 15 francs la premiére serie
parue dans la nouvelle formule (série XIII). Le
prix ordinaire de la série a du étre élevé a
20 francs pour tenir compte du renchéris-
sement des colts d’impression et des amé-
liorations techniques apportées a nos
guides. Nous renvoyons pour le reste (com-
mande des séries individuelles et abonne-
ment) au prospectus ci-joint et au bulletin
de commande. Nous insistons sur les avan-
tages que présente le systéme de ’abonne-
ment a nos guides: en I'adoptant, vous re-
cevrez régulierement les renseignements
les plus divers sur des monuments suisses
ou des collections d’art, connus ou non, et
cela sous une forme condensée; vous dé-
couvrirez ainsi, de la facon la plus agréable,
la diversité des manifestations de 'art dans
notre pays et, par la, vous seront offertes de
séduisantes suggestions de voyage!

Les vingt-cing ans de la Société suisse des
sciences humaines

Le 20 septembre dernier, le président de
la Société suisse des sciences humaines, le
professeur Hans GEORG Banpi, inaugurait
a la «Schulwarte» de Berne une exposition
célébrant le vingt-cinquiéme anniversaire
de linstitution. Cette exposition, axée sur
le théme suivant: «Les sciences humaines au
service de la société», resta ouverte jusqu’au
29 octobre. Elle se proposait de présenter,
documents a l'appui, les taches de la
S.S.S.H., et offrait aux 28 sociétés affilices
'occasion bienvenue de se faire connaitre
a un large public. Au cours de la cérémonie
d’inauguration, M. le conseiller fédéral H. P.



ein prominentes Auditorium von Wissen-
schaftern und Politikern eine Ansprache,
in welcher er die Tendenzen kunftiger
Wissenschaftspolitik entwarf. Er wirdigte
dabei mit groBem Nachdruck die bedeuten-
den wissenschaftlichen Leistungen, die in
den wissenschaftlichen Kuratorien und Ge-
sellschaften der SGG erbracht werden.

Mit Vortragen und Colloquien am
23. September und 28. Oktober vertieften
mehrere Wissenschafter der SGG-Gesell-
schaften das Thema der Jubiliumsveran-
staltung. Als neues Mitglied des Vorstandes
wurde Prof. Dr. Luc Mojon (Universitit
Bern) gewihlt; wir gratulieren dem Mit-
glied unserer Wissenschaftlichen Kommis-
sion herzlich zu dieser Wahl. Er ersetzt den
aus gesundheitlichen Grinden zurickge-
tretenen Prof. Dr. Emi. MAURER, der als
Mitglied der Wissenschaftlichen Kommis-
sion unserer Gesellschaft aus denselben
Riicksichten ebenfalls demissioniert hat.
Die GSK dankt dem ehemaligen Delegier-
ten des Vorstandes fir seine wertvolle Mit-
arbeit in der Wissenschaftlichen Kommis-
sion und hofft, daf3 sie «von Ferne» auch in
Zukunft auf seinen guten Rat zihlen darf.

Die GSK gehort zu den Grindungsmit-
gliedern der Schweizerischen Geisteswis-
senschaftlichen Gesellschaft. Sie freut sich
tber die verheiBBungsvolle Entwicklung der
Dachorganisation der geistes- und sozial-
wissenschaftlichen Gesellschaften und dankt
thr fir das stete Wohlwollen, das sie ge-
nieen durfte und hoffentlich immer ge-
niel3en darf. Vivat, crescat, floreat — so rief
thr der bundesratliche Jubildumsredner
zu; sie moge es fur alle ihre Ziele, Aufgaben
und Mitglieder.

Viele neue Mitglieder

Die Herausgabe eines 16seitigen Pro-
spektes mit der Darstellung von Ziel und
Tatigkeit der Gesellschaft sowie einer voll-
standigen Liste der Publikationen im Frih-
sommer dieses Jahres hat bei unseren Mit-
gliedern ein positives und lebhaftes Echo

Tscuupr prononga, devant un auditoire
formé de savants et d’hommes politiques
éminents, un discours esquissant les linéa-
ments d’une future politique de la science.
Il rendit en méme temps un vibrant hom-
mage aux réalisations marquantes obtenues
sous I’égide des comités scientifiques et des
sociétés rattachés a la S.S.S. H.

Des conférences et des colloques tenus
les 23 septembre et 28 octobre permirent
a plusieurs spécialistes appartenant aux
sociétés membres d’approfondir le théme
de Pexposition jubilaire. Le professeur Luc
Mojon, de I’Université de Berne, fut élu
membre du Comité. Ce dernier, rappelons-
le, est membre de notre commission scienti-
fique: aussi sommes-nous heureux de saluer
sa nouvelle promotion! Il remplace dans
cette charge le professeur Emin MAURER
que des raisons de santé ont contraint
d’abandonner également le poste qu’il
occupait dans cette méme commission
scientifique. La Société d’histoire de l'art
en Suisse exprime sa gratitude a cet ancien
délégué du Comité: la féconde collabora-
tion qu’il apporta aux travaux de la com-
mission scientifique n’est pas prés de s’ou-
blier, et nous souhaitons pouvoir compter a
Pavenir encore sur ses précieux conseils,
meéme s’1l se tient désormais «a I’écart»!

La Société d’histoire de 'art en Suisse
est un des membres fondateurs de la So-
ciété suisse des sciences humaines. Elle se
réjouit de DPessor prometteur que prend
aujourd’hui P'organisation faitiere des so-
ciétés vouant leurs intéréts aux sciences
humaines et sociales. Elle lui dit sa recon-
naissance pour l'intérét qu’elle lui a tou-
jours témoigné, intérét qui ne faiblira pas
a l'avenir, nous osons 'espérer! Qu’elle
vive, quelle croisse et qu’elle prospére!:
tels sont les veeux que lui offrit le conseiller
fédéral Tschudi. Puissent-ils se réaliser
dans ses tiches comme dans ses membres!

Un afflux de membres nouveaux

Un prospectus de 16 pages présentant
les buts et les tiches de notre Société,
ainsi qu’une liste compléte de ses publica-
tions, a paru au début de I'été, trouvant
aupres des membres un écho des plus fa-
vorables. A la fin d’octobre, 500 adhésions
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ausgelost. Bis Ende Oktober waren rund
500 neue Mitglieder des Jahres 1972 zu ver-
zeichnen, wobei Werbeaktionen bei be-
freundeten Organisationen besonders er-
giebig waren. Wir freuen uns dartiber und
heiB8en sie alle herzlich willkommen.

AnlaBlich der Herausgabe von zwei
italienisch geschriebenen Kunstdenkmaler-
Banden hat die Propagandakommission
eine italienische Version des Gesamtprospektes
herausgegeben. Es wilrde uns besonders
auszeichnen, wenn recht viele neue Tessi-
ner Mitglieder in unsere Gesellschaft ein-
treten wirden — zu Ehren des Tessiner
Prasidenten! und zu Ehren der OSMA
Istituto Ticinese mit ihrem dynamischen
Leiter Prof. Virgilio Gilardoni, dem Autor
der beiden Tessiner Kunstdenkmiler-
Bande I und IT!

Die Jugendmitgliedschaft erweist sich als
besonderer Magnet: nicht weniger als
81 Studenten, Mittelschiller und Lehrlinge
haben sich in den ersten neun Monaten
dieses Jahres als Mitglieder neu einge-
schrieben. Wir méchten wiederholen: Ju-
gendliche bis zum 20. Altersjahr, Mittel-
schiiler (Gymnasium, Oberrealschule, Se-
minar usw.), Lehrlinge und Studenten be-
zahlen wiéhrend ihrer Ausbildungszeit ge-
gen Ausweis die Halfte des Jahresbeitrages
(gegenwartig Fr. 30.—) und sind von der
Eintrittsgebthr befreit.

nouvelles étaient enregistrées depuis le
début de I'année. Les actions de recrute-
ment entreprises aupres des sociétés sceurs
nous ont amené encore de nouveaux amis.
C’est une joie pour nous, et nous souhai-
tons la bienvenue a tous ceux qui se sont
joints a notre Sociéteé!

A Toccasion de la parution de deux
volumes d’inventaire en langue italienne,
la commission de propagande a publié une
version italienne du prospectus général. Nous
serions particulierement fiers de pouvoir
accueillir dans notre Société de nombreux
Tessinois — cela en 'honnecur de notre pré-
sident et en celui de 'OSMA Istituto Tici-
nese que dirige avec dynamisme le profes-
seur Virgilio Gilardoni, 'auteur des inven-
taires tessinois I et IT!

Les conditions favorables faites a la jeunesse
ont prouvé leur efficacité: au cours des neuf
premiers mois de cette année, pas moins de
81 étudiants, ¢leves d’écoles moyennes et
apprentis se sont inscrits comme membres.
Rappelons que les mineurs en général, les
¢leves des écoles du degré moyen (gym-
nases, écoles secondaires supérieures, écoles
normales, etc.), les apprentis et les ¢tu-
diants ne paient que la moiti¢ de la coti-
sation, soit actuellement 3o francs, pendant
le temps de leurs études et sont libérés de la
finance d’entrée (en présentant une attes-
tation).
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